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C ap. XXXIII. - 1

R L. CABRER* • EDITOR JOSé BLASS Y CIA., SAN MATEO, t, MAÛRIO

vivían Anselmo y Lotario, dos caballeros ricos........
deux jeunes cavaliers, Anselmo et Lothaire, riches.......
lebten zwei reiche und vornehme Edelleute, Anselm und Lotar........
there lived two gentlemen of wealth and quality, Anselmo and Lothario





C ap. XXXIII. - 2.

R. L. CABRERA • EDITOR JOS* 8LASS Y CIA., SAN MATEO, t. MAD"ID

poner el codo sobre el brazo de la silla y la mano abierta en la mejilla; y pidiendo perdón á Camila........
et demandant pardon a Camille.......
dass er den Ellbogen auf den Arm des Sessels und die offene Hand unter das Kinn stemmte; er bat Camilla um Entschuldigung 
to lean his elbow on the arm of the chair and his cheek upon his hand and, asking Camilla’s pardon........





C ap. XXXIV. - 1

R. 1. CACHERA. EDITOR JOSE BUSS V CU . SAN MATEO. M’ORItt

Esta carta recibió Anselmo, .
Anselme reçut la lettre,........
Anselmo erhielt diesen Brief, 
Anselmo received this letter,



*



Cap. XXXIV.- 2

R t CABRERA -ED'TOR
JOSÉ BLASS V CIA., SAN MATEO, I, MADRID

Absorto, suspenso y admirado.......
Avec la plus grande admiration........
Erstaunt, verwundert und bestürzt___
Amazed, overwhelmed, and astonished





Cap. XXXIV.-3.

R I  CABRERA -ED'TOB JOSÉ 8LASS V CiA.. SAN MATEO, i, MADRID

Leonela la tomó en brazos y la puso en el lecho..........
Léonelle la prit dans ses bras et la mit dans le lir,........
Leonela nahm sie auf die Arme, legte sie aufs Bett,.......
Leonela took her up in her arms and laid her on the bed,.......
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C ap. XXXV. - 8.

fi l. CABRERA -EDITOR JOSÉ BLASS Y CIA., SAN MATEO, i, MAORIS

Andaba Sancho buscando la cabeza del gigante.......
Pendant ce temps Sancho cherchait partout la tête du géant........
Sancho suchte den Kopf des Riesen........
As for Sancho, he went searching all over the floor for the head of the giant
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Cap. XXXV.- 13.

ft l CABRERA.-EDITOR JOSE BLASS V CIA., SAN MATEO, I, MADRID

Dejáronle dormir........
Ils le laissèrent dormir 
Sie Hessen ihn schlafen 
They left him to sleep .
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C ap. XXXV.- 18.

R. L. CABRERA - EDITOR JOSÉ BLASS Y CUL, SAN MATEO, I, MADRID

y entró dentro á tiempo que vió que un hombre saltaba por la ventana á la calle ;.......
il entre à temps de voir un homme s ’échapper par la fenêtre;........
und er gerade in dem Augenblick eintrat, um noch sehen zu können, wie ein Mann durch das Fenster auf die Strasse sprang 
and entered the room in time to see a man leaping through the window into the street;.......





C ap. XXXV.- 19.

R l. CABRERA * EDITOR JOSÉ BLASS V CIA., SAN MATEO, I, MAORIO

. . . .  á quien contó lo que pasaba,........

....... il raconta ce qui arrivait,.........

....... dein sie alles erzählte, was vorgegangen...........

. . . . .  to whom she related what had ocurred,.......





C ap. XXXV. - 20.

R l. CABRERA • EO'TOB
JOSE BUSS V CIA., SAN MATEO, I, MAORI O

....... le preguntó qué nuevas habla en Florencia.
. . .  Anselme lui demanda tristement quelle nouvelle on disait à la ville. 
.. und fragte, was es in Florenz Neues gebe.

....... he asked what was the news in Florence.





C ap. XXXVI.-l.

« L. CABRERA-EDITOR JOSE BLASS Y CIA.. SAN MATEO. I. MAORI0

«Esta que viene es una hermosa tropa cié huéspedes
«Voici une belle troupe de voyageurs....... »
«Da kommt ein schöner Trupp G äste....... »
«Here comes a fine troop of guests........»
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CAP. XXXVI. - 4.

R. L. CABRERA.-EDITOR JOSE BUSS Y CIA.. SAN MATEO, t,MAO'ID

entraron en la venta todos los que el ventero había dicho.......
les étrangers entrèrent dans l’hôtellerie.......
als alle die, von denen der Wirt gesprochen, in die Schenke traten 
the whole party the host had described entered the inn.......





C
ap

. 
XX

X
V

I.
 -

 5
.

y 
ap

eá
nd

os
e 

lo
s 

cu
at

ro
 d

e 
á 

ca
ba

llo
,..

...
...

ils
 d

es
ce

nd
ir

en
t 

de
 c

he
va

l,.
...

...
di

e 
vi

er
 R

ei
te

r 
st

ie
ge

n 
ab

,..
...

..
an

d 
th

e 
fo

ur
 t

ha
t 

w
er

e 
on

 h
or

se
 b

ac
k 

di
sm

ou
nt

ed
,





C
a

p
. 

XX
XV

I.
 -

 6
.

y 
to

m
án

do
la

 u
no

 d
e 

el
lo

s 
en

 s
us

 b
ra

zo
s,

..
..

l’u
n 

d’
eu

x 
al

la
 p

re
nd

re
 l

a 
da

m
e 

vo
il

ée
,..

...
..

ei
ne

r 
vo

n 
ih

ne
n 

fin
g 

si
e 

in
 s

ei
ne

n 
A

rm
en

 a
uf

, 
an

d 
on

e 
of

 t
he

m
 t

ak
in

g 
he

r 
in

 h
is 

ar
m

s,
...

...
.





C
a

p. 
X

X
X

V
I.

-7
.

la
 s

en
tó

 e
n 

un
a 

si
lla

 q
ue

 e
st

ab
a 

á 
la

 e
nt

ra
da

 d
el

 a
po

se
nt

o.
...

...
.

et
 la

 fi
t a

ss
oi

r 
su

r 
un

e 
ch

ai
se

 p
eu

 lo
in

 d
e 

la
 c

ha
m

br
e.

...
...

.
un

d 
se

tz
te

 s
ie

 a
uf

 e
in

en
 S

tu
hl

, d
er

 a
n 

de
r 

Tü
re

 d
er

 K
am

m
er

 s
ta

nd
 

pl
ac

ed
 h

er
 in

 a
 c

ha
ir 

th
at

 s
to

od
 a

t 
th

e 
en

tr
an

ce
 o

f t
he

 r
oo

m
...

...
..





C
a

p. 
XX

XV
I.

. l
os

 m
oz

os
 d

e 
á 

pi
e 

lle
va

ro
n 

lo
s 

ca
ba

llo
s 

á 
la

 c
ab

al
le

ri
za

.
. l

es
 v

al
et

s 
em

m
en

èr
en

t 
le

s 
ch

ev
au

x 
à 

l’é
cu

ri
e.

. d
ie

 D
ie

ne
r, 

w
el

ch
e 

zu
 F

us
s 

ge
ga

ng
en

, f
üh

rt
en

 d
ie

 P
fe

rd
e 

in
 d

en
 S

ta
ll.

 
. t

he
 a

tt
en

da
nt

s 
on

 f
oo

t 
th

en
 l

ed
 t

he
 h

or
se

s 
aw

ay
 t

o 
th

e 
st

ab
le

.





C
ap

. 
XX

XV
I.

 -
 9

.

y 
á 

un
o 

de
 e

llo
s 

le
 p

re
gu

nt
ó 

lo
 q

ue
 d

es
ea

ba
,..

...
...

et
 il

 d
em

an
da

 à
 u

n 
d’

eu
x 

ce
 q

u’
il 

dé
si

ra
it

,..
...

..
un

d 
fr

ag
te

 e
in

en
 d

er
se

lb
en

, w
as

 e
r 

zu
 w

is
se

n 
w

ün
sc

ht
e,

 
an

d 
pu

t 
th

e 
qu

es
tio

n 
to

 o
ne

 o
f 

th
em

, ..
...

...





C
a

p
. 

XX
XV

I.
 -

10
.

. m
ov

id
a 

de
 n

at
ur

al
 c

om
pa

sió
n,

 s
e 

lle
gó

 á
 e

lla
 y

 le
 d

ijo
:

. t
ou

ch
ée

 d
’u

ne
 n

at
ur

el
le

 p
iti

é 
el

le
 s

’a
dr

es
sa

 à
 e

lle
 e

t 
lu

i d
it:

. v
on

 a
ng

eb
or

en
em

 M
itl

ei
d 

be
w

eg
t 

sic
h 

di
es

er
 g

en
äh

er
t 

un
d 

zu
 ih

r 
ge

sa
gt

: 
. m

ov
ed

 b
y 

na
tu

ra
l 

co
m

pa
ss

io
n 

dr
ew

 n
ea

r 
to

 h
er

 a
nd

 s
ai

d:





C
a

p
. 

X
X

X
V

I.
 -

 1
1.

N
o 

os
 c

an
sé

is
, s

eñ
or

a,
 e

n 
of

re
ce

r 
na

da
 á

 e
sa

 m
uj

er
,..

...
..»

R
es

er
ve

z 
vo

tr
e 

pi
.ié

, m
ad

am
e,

 p
ou

r 
de

s 
pe

rs
on

ne
s 

qu
i 

en
 s

oi
en

t 
pl

us
 d

ig
ne

s,
..

Be
m

üh
t 

Eu
ch

 n
ic

ht
, F

rä
ul

ei
n,

 d
ie

se
r 

D
am

e 
ir

ge
nd

 e
tw

as
 a

nz
ub

ie
te

n,
...

...
.»

D
o 

no
t g

iv
e 

yo
ur

se
lf 

th
e 

tr
ou

bl
e,

 s
eñ

or
a,

 o
f 

m
ak

in
g 

an
y 

of
fe

rs
 t

o 
th

at
 w

om
an

,.





C
a

p.
 X

X
X

V
I.

-1
2.

to
da

 s
ob

re
sa

lta
da

, y
 n

o 
vi

en
do

 q
ui

én
 l

os
 d

ab
a,

 s
e 

le
va

nt
ó 

en
 p

ie
...

...
..

to
ut

e 
bo

ul
ev

er
sé

e 
et

 n
e 

vo
ya

nt
 p

er
so

nn
e 

el
le

 s
e 

m
it 

de
bo

ut
...

...
..

w
an

dt
e 

sic
h 

di
e 

D
am

e 
ga

nz
 e

rs
ch

ro
ck

en
 u

m
, u

nd
 d

a 
si

e 
ni

ch
t 

sa
h,

 w
oh

er
 e

r 
ka

m
, s

o 
st

an
d 

si
e 

au
f 

st
ar

tl
ed

 a
t 

th
e 

vo
ic

e 
an

d 
no

t 
se

ei
ng

 t
he

 s
pe

ak
er

 s
he

 s
to

od
 u

p.
...

...





C
a

p
. 

XX
XV

I.
 -

 1
3.

la
 d

et
uv

o 
sin

 d
ej

ar
la

 m
ov

er
 u

n 
pa

so
.

m
ai

s 
il 

la
 r

et
in

t 
sa

ns
 l

a 
la

is
se

r 
fa

ir
e 

un
 p

as
.

hi
el

t 
si

e 
zu

rü
ck

 u
nd

 H
es

s 
sie

 k
ei

ne
n 

Sc
hr

itt
 v

on
 d

er
 S

te
lle

 tu
n.

he
ld

 h
er

 b
ac

k,
 p

re
ve

nt
in

g 
he

r 
fro

m
 m

ov
in

g 
a 

st
ep

.





C
a

p
. 

XX
XV

I. 
- 

14
.

A 
el

la
, c

on
 la

 t
ur

ba
ci

ón
 y

 d
es

as
os

ie
go

, s
e 

le
 c

ay
ó 

el
 t

af
et

án
...

...
.

La
 d

am
e 

vo
ilé

e 
en

 s
e 

dé
ba

tt
an

t 
pe

rd
it 

le
 v

oi
le

 q
ui

 c
ou

vr
ai

t 
so

n 
vi

sa
ge

 ..
 

In
 i

hr
er

 A
uf

re
gu

ng
 u

nd
 B

es
tü

rz
un

g 
fie

l i
hr

 d
ie

 T
af

ft
m

as
ke

 v
om

 G
es

ic
ht

. 
In

 h
er

 a
gi

ta
tio

n 
an

d 
su

dd
en

 m
ov

em
en

t 
fe

ll 
of

f t
he

 s
il

k.
...

...
.





C
a

p
. 

XX
X

V
I.

 -
 1

5.

Te
ní

al
a 

el
 c

ab
al

le
ro

 f
ue

rt
em

en
te

 a
si

da
 p

or
 la

s 
es

pa
ld

as
,..

.
Le

 c
av

al
ie

r 
la

 r
et

en
ai

t 
fo

rt
em

en
t 

sa
is

ie
 p

ar
 le

 d
os

,..
...

...
D

er
 R

itt
er

, w
el

ch
er

 s
ie

 m
it 

fe
st

er
 H

an
d 

an
 d

en
 A

rm
en

 h
ie

lt,
 

Th
e 

ge
nt

le
m

an
 g

ra
sp

ed
 h

er
 fi

rm
ly

 b
y 

th
e 

sh
ou

ld
er

s,
...

...
.





C
a

p.
 X

X
X

V
I.

-1
6

se
 d

ej
ó 

ca
er

 d
e 

es
pa

ld
as

, d
es

m
ay

ad
a,

el
le

 s
e 

la
is

sa
 t

om
be

r 
év

an
ou

ie
,..

...
..

un
d 

rü
ck

w
är

ts
 o

hn
m

äc
ht

ig
 u

m
sa

nk
,..

 
sh

e 
fe

ll 
ba

ck
w

ar
ds

 f
ai

nt
in

g,
__

_





C
a

p
. 

XX
XV

I.
 -

 1
7.

A
cu

di
ó 

lu
eg

o 
el

 c
ur

a 
á 

qu
ita

rl
e 

el
 e

m
bo

zo
...

...
..

Le
 c

ur
é 

lu
i e

nl
ev

a 
la

 p
ar

tie
 d

u 
m

an
te

au
 q

ui
 c

ou
vr

ai
t 

so
n 

vi
sa

ge
 ..

. 
D

er
 P

fa
rr

er
 li

ef
 s

og
le

ic
h 

hi
nz

u,
 u

m
 ih

r 
de

n 
Sc

hl
ei

er
 w

eg
zu

ne
hm

en
 

Th
e 

cu
ra

te
 a

t 
on

ce
 h

as
te

ne
d 

to
 u

nc
ov

er
 h

er
 f

ac
e .

...
...





C
a

p
. 

XX
XV

I.
 -

 1
8.

sa
lió

 d
el

 a
po

se
nt

o 
de

sp
av

or
id

o,
...

...
..

il 
so

rt
it 

de
 l

a 
ch

am
br

e 
sa

is
i 

de
 f

ra
ye

ur
, 

so
 s

tü
rz

te
 e

r 
er

sc
hr

oc
ke

n 
au

s 
de

r 
Ka

m
m

er
, 

bu
rs

t 
fo

rt
h 

in
 t

er
ro

r 
fr

om
 t

he
 r

oo
m

, ..
...

...





C
a

p
. 

XX
XV

I.
 -

 1
9.

Ca
lla

ba
n 

to
do

s, 
y 

m
ir

áb
an

se
 t

od
os

.
To

us
 s

e 
ta

is
se

nt
 e

t 
re

ga
rd

en
t.

Si
e 

sc
hw

ie
ge

n 
A

lle
 u

nd
 s

ah
en

 e
in

an
de

r 
an

. 
Th

ey
 g

ar
ed

 a
t 

on
e 

an
ot

he
r 

w
ith

ou
t 

sp
ea

ki
ng

.





C
a

p
. 

X
X

X
V

Í.
 -

 2
0.

se
 l

ev
an

tó
 y

 s
e 

fu
é 

á 
hi

nc
ar

 d
e 

ro
di

lla
s 

á 
su

s 
p

ie
s,

...
...

.
el

le
 s

e 
le

va
 e

t 
vi

nt
 t

om
be

r 
à 

se
s 

ge
no

ux
,..

...
...

er
ho

b 
sic

h,
 s

ch
le

pp
te

 s
ic

h 
zu

 ih
m

 h
in

 u
nd

 s
an

k 
ih

m
 z

u 
Fü

ss
en

, 
sh

e 
ro

se
 a

nd
 k

ne
lt 

at
 h

is 
fe

et
,..

...
..





C
a

p
. 

X
X

X
V

I.
-2

1.

y 
pr

in
ci

pi
ó 

á 
ta

nt
os

 s
ol

lo
zo

s 
y 

su
sp

ir
os

,..
...

..
et

 s
e 

m
it 

à 
so

up
ir

er
 e

t 
à 

sa
ng

lo
te

r,
...

...
.

un
d 

in
 s

ol
ch

es
 S

eu
fz

en
 u

nd
 S

ch
lu

ch
ze

n 
au

sb
ra

ch
, 

sh
e 

ga
ve

 w
ay

 t
o 

su
ch

 s
ob

s 
an

d 
si

gh
s,

...
...

.





C
a

p.
 X

XX
V

I.
 -

 2
2.

«V
en

ci
st

e,
 h

er
m

os
a 

D
or

ot
ea

, v
en

ci
st

e,
 p

or
qu

e.
...

...
»

«V
ou

s 
av

ez
 v

ai
nc

u,
 a

im
ab

le
 e

t 
be

lle
 D

or
ot

hé
e,

 p
ar

ce
 q

ue
<D

u 
ha

st
 g

es
ie

gt
, 

sc
hö

ne
 D

or
ot

he
a,

 d
en

n.
...

...
»

Th
ou

 h
as

t 
co

nq
ue

re
d,

 f
ai

r 
D

or
ot

he
a, 

fo
r..

...
..»





C
a

p
. 

XX
XV

I.
 -

 2
3.

k
§

m
ás

 h
al

lá
nd

os
e 

Cá
rd

en
lo

 a
llí

 ju
nt

o,
...

...
.

m
ai

s 
Cá

rd
en

lo
 s

e 
tr

ou
va

nt
 t

ou
t 

pr
ès

...
...

...
Cá

rd
en

lo
 a

be
r, 

de
r 

ga
nz

 in
 d

er
 N

äh
e 

w
ar

, 
bu

t 
C

ár
de

nl
o,

 w
ho

 s
to

od
 n

ea
r,

...
...

..





C ap. XXXVI.-24.

R L. ‘ABRERA - EDITOR JOSÉ BLASS I* CIA., SAN MATEO, I, MADRID

le echó los brazos al cuello,.......
il l'entourra de ses bras,........
schlang sie ihre Arme um seinen Hals, 
she flung her arms around his neck, ..
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la cual hallaron en el claustro hablando con una monja,.......
ils la trouvèrent au convent parlant avec une religieuse,........
sie hätten sie denn auch im Kreuzgang im Gespräch mit einer Nonne gefunden, 
whom they found in the cloisters in conversation with one of the nuns,........
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Entró luego tras él encima de un jumento,
Entra après lui sur une jument,........
Hinter ihm kam, auf einem Esel sitzend,.. 
Behind him, mounted upon an a ss ,.......
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Verdaderamente, si bien se considera,.......
Véritablement, si l’on considère bien,.......
ln der Tat, meine Herren, wenn man cs wohl erwägt, 
Verily, gentlemen, if it be well considered,.......
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veamos si es más rico el soldado,.......
voyons si le soldat est plus riche.........
so wollen wir sehen, ob der Soldat reicher ist,.......
let us see how it is with the soldier in that respect,
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*. LABRERA.-EDITOR
JOSÉ BLASS V CIA.. SAN MATEO. I.MADRID

. dijo: «seguramente puede vuestra merced entrar y espaciarse en este castillo,....... »
«Votre Seigneurie, dit il, peut entrer, pour prendre repos dans ce château......... »
und sagte: «Euer Gnaden kann ganz ruhig eintreten, und in diesem Castell umhergehen......... »
and he thus addressed them: «Your worship may securely enter and range this castle,. »

C ap. XLII. - 1.
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Sucedió, pues, que faltando poco para venir el alba, llegó á los oídos de las damas una voz tan entonada y tan buena,......
Le jour était près de para tre, lorsqu’elle entendit une voix tendre et agréable,......
Es geschah jedoch, dass, als kurz vor Anbruch der Morgenröte an das Ohr der Damen eine so wohltönende Stimme schlug,__
A short time before daybreak, a voice reached the ears of the ladies, so sweet and melodions,......
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y al darle la mano dijo: «Tomad, señora, esa mano, ó por mejor decir, ese verdugo de los malhechores......>
la voilà, cette main, l’effroi des malfaiteurs......
und indem er ihr die Hand reichte, sagte er: Nehmt, mein Fräulein, diese Hand, oder richtiger, diese Qeissel der Bösewichter 
when presenting his hand, he said, Take, madam, this hand, or rather this chastiser of the evildoers......
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En efecto, fueron tantas las voces que Don Quijote dio, que abriendo de presto las puertas de la venta, salió el ventero despavorido 
11 en jetait des cris affreux, l’aubergiste inquiet, courut ouvrir la porte......
Don Quijote schrie so laut, dass der Wirt, rasch die Türe der Schenke öffnend, ganz erschrocken heraustrat......
Don Quixote roared out so lustily, that the host in a fright opened the inn-door hastily, to see......
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pero llamadme aquí á mi escudero Sancho, que á él toca y atañe esta defensa y venganza, 
appelez mon écuyer: c’est lui que l’affaire regarde.
ruft desshalb meinen Knappen Sancho herbei, das ist seine Sache, ihm gebührt diese Verteidigung und Rache, 
but call hither my squire Sancho; for to him this defence and revenge most properly belongs.
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A lo cual el mozo, asiéndole fuertemente de las manos, como en señal de que algún gran dolor le apretaba el corazón,
Le garçon le prenant fortement par les mains en signe qu’une grande douleur lui serrait le cœur,......
Der junge Mann ergriff ungestüm seine Hände, zum Zeichen, dass ihm ein grosser Schmerz das Herz zusammenpresse,. 
To which the youth, pressing both his hands, as if some great affliction was wringing his heart.......
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Cap. L. -1.

R. L CABRERA • EDITOR
JOSÉ BLASS V CIA., SAN MATEO, 1, HAMID

encomendándose á Dios y á su señora se arroja en mitad del bullente lago.......
aussitôt, je me recommande à ma Dame, je m’élance au milieu du lac,......
so stürzt er sich, indem er seine Seele Gott und seiner Dame befiehlt, mitten in dem kochenden See, 
commending himself to God and to his lady, plunges into the midst of the boiling lake,......
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Cap. LI.-2.

R. L CABRERA - EDITOR JOSÉ BLASS V CIA.. SAN MATEO,I, MADRID

al cabo de tres días hallaron á la antojadiza Leandra en una cueva de un monte, desnuda......
au bout de trois jours, ils trouvèrent Leandra toute nue dans une caverne......
und nach drei Tagen fand man sie, die schwärnieriche Leandra, in der Höhle eines Berges, halb entblösst. 
and at the end of three days they found the flighty Leandra in a mountain cave, stript to her shift......





C
a

p
. 

LH
. 

- 
1.

. y
 a

si
én

do
le

 d
el

 c
ue

llo
 c

on
 e

nt
ra

m
ba

s 
m

an
os

, n
o 

du
da

ra
 d

e 
ah

og
ar

le
 s

i 
Sa

nc
ho

 P
an

za
 n

o 
lle

ga
ra

...
...

.
. e

t 
le 

pr
en

an
t 

pa
r 

le
 c

ol
le

t, 
il 

l’a
ur

ai
t 

ét
ou

ffé
, s

i 
Sa

nc
ho

 n
e 

se
ra

it 
ar

ri
vé

 b
ie

n 
à 

pr
op

os
...

...
.

. f
as

st
e 

ih
n 

m
it 

be
id

en
 H

än
de

n 
am

 H
al

se
 u

nd
 w

ür
de

 ih
n 

sic
he

rl
ic

h 
er

w
ür

gt
 h

ab
en

, w
en

n 
ni

ch
t 

Sa
nc

ho
 P

an
za

 in
 d

ie
se

m
 A

ug
en

bl
ic

k 
he

rb
ei

ge
ko

m
m

en
 w

är
e.

 
. a

nd
 s

ei
zi

ng
 h

im
 b

y 
th

e 
th

ro
ad

 w
ith

 b
ot

h 
ha

nd
s 

w
ou

ld
 n

o 
do

ub
t 

ha
ve

 t
hr

ot
tle

d 
hi

m
, h

ad
 n

ot
 S

an
ch

o 
Pa

nz
a 

th
at

 i
ns

ta
nt

 c
om

e 
to

 t
he

 r
es

cu
e.

...
...





C
a

p
. L

U
.

Ll
eg

ó,
 p

ue
s, 

á 
la

 p
ro

ce
sió

n 
y 

pa
ró

 á
 R

oc
in

an
te

, q
ue

 y
a 

lle
va

ba
 d

es
eo

 d
e 

qu
ie

ta
rs

e 
un

 p
oc

o,
 y

...
...

.
11 

m
on

te
 s

ur
 R

os
sin

an
te

 e
t s

e 
ra

pp
ro

ch
an

t 
de

 l
a 

co
m

pa
gn

ie
...

...
.

Er
 w

ar
 je

tz
t 

ga
nz

 n
ah

e 
be

i 
de

r 
Pr

oc
es

sio
n 

un
d 

hi
el

t 
Ro

ci
na

nt
e 

an
, d

er
 s

el
bs

t 
de

n 
W

un
sc

h 
he

gt
e,

 e
tw

as
 a

us
zu

ru
he

n.
 

He
 c

am
e 

up
 w

ith
 th

e 
pr

oc
es

sio
n 

an
d 

re
in

ed
 in

 R
oc

in
an

te
, w

ho
 w

as
 a

lr
ea

dy
 a

nx
io

us
 e

no
ug

h 
to

 s
la

ck
en

 s
pe

ed
 a

 l
itt

le





e - 'in 'dV3

y 
as

í, 
cr

ey
en

do
 q

ue
 l

e 
ha

bí
a 

m
ue

rt
o,

 c
on

 p
ri

es
a 

se
 a

lz
ó 

la
 t

ún
ic

a 
á 

la
 c

in
ta

 y
 d

io
 á

 h
ui

r..
...

..
et

 c
ro

ya
nt

 l’
av

oi
r 

tu
é,

 s
e 

m
it 

à 
fu

ir 
de

 t
ou

te
s 

se
s 

fo
rc

es
...

...
.

un
d 

da
 e

r 
nu

n 
m

ei
nt

e,
 e

r 
ha

be
 ih

n 
ge

tü
te

d,
 s

o 
ho

b 
er

 r
as

ch
 s

ei
n 

G
ew

an
d 

bi
s 

an
 d

en
 G

ür
te

l 
un

d 
lie

f ü
be

r 
da

s 
Fe

ld
 w

eg
.. 

an
d 

so
, f

an
cy

in
g 

he
 h

ad
 k

ill
ed

 h
im

, h
e 

ha
st

ily
 h

itc
he

d 
up

 h
is 

tu
ni

c 
un

de
r 

hi
s 

gi
rd

le
 a

nd
 t

oo
k 

to
 h

is 
he

el
s.

. 
..





C
a

p
. 

LU
,

y 
la 

ge
nt

e 
es

ta
ba

 t
od

a 
en

 l
a 

pl
az

a,
 p

or
 m

ita
d 

de
 l

a 
cu

al
 a

tr
av

es
ó 

el 
ca

rr
o 

de
 D

on
 Q

ui
jo

te
, 

le
s 

pa
ys

an
s, 

ra
ss

em
bl

és
 s

ur
 la

 p
la

ce
, e

nv
iro

nn
èr

en
t 

la
 c

ha
re

tte
.

un
d 

di
e 

Le
ut

e 
be

fa
nd

en
 s

ic
h 

al
le

 a
uf

 d
em

 P
la

tz
e,

 ü
be

r 
w

el
ch

en
 D

on
 Q

ui
jo

te
 a

uf
 s

ei
ne

m
 K

ar
re

n 
fu

hr
, 

an
d 

th
e 

pe
op

le
 w

er
e 

al
l 

in 
th

e 
pl

az
a,

 t
hr

ou
gh

 w
hi

ch
 D

on
 Q

ui
xo

te
’s 

ca
rt

 p
as

se
d.





C
a

p
. 

LU
. 

- 
5.

El
 c

ur
a 

en
ca

rg
ó 

á 
la 

so
br

in
a 

tu
vie

se
 g

ra
n 

cu
en

ta
 c

on
 r

eg
al

ar
 á

 s
u 

tío
.....

.....
.

Le
 c

ur
é 

le
ur

 re
co

m
m

an
da

 d
’en

 a
vo

ir 
le 

pl
us

 g
ra

nd
 s

oi
n..

.....
....

De
r 

Pf
ar

re
r 

sc
hä

rft
e 

de
r 

Ni
ch

te
 e

in
, g

ro
ss

e 
So

rg
fa

lt 
au

f d
ie

 P
fle

ge
 ih

re
s 

Oh
ei

m
s 

zu
 v

er
we

nd
en

 
Th

e 
cu

ra
te

 c
ha

rg
ed

 h
is 

ni
ec

e 
to

 b
e 

ve
ry

 c
ar

ef
ul

 to
 m

ak
e 

he
r 

un
cl

e 
co

m
fo

rta
bl

e ..
.....

....





Se
g

u
n

d
a

 p
a

r
te

 -
 C

a
p

. I
. -

 1
.

y 
ha

bl
ó 

Do
n 

Qu
ijo

te
 c

on
 ta

nt
a 

di
sc

re
ci

ón
...

 
Do

n 
Qu

ic
ho

tte
 p

ar
la

 a
ve

c 
gr

an
de

 d
isc

ré
tio

n,
Do

n 
Qu

ijo
te

 a
be

r s
pr

ac
h 

so
 v

er
nü

nf
tig

.....
.....

.
Do

n 
Qu

ix
ot

e 
sp

ok
e 

wi
th

 s
uc

h 
go

od
 s

en
se

...





S
e

g
u

n
d

a
 

p
a

r
t

e
 -

 C
a

p
. I

I. 
-1

.

Co
n 

to
do

 e
so

, d
ijo

 e
l a

m
a, 

no
 e

nt
ra

ré
is

 a
cá

, s
ac

o 
de

 m
al

da
de

s.
Vo

ul
ai

en
t e

m
pê

ch
er

 S
an

ch
o..

.....
....

Tr
ot

z 
al

le
de

m
, s

ag
te

 d
ie

 H
au

sh
äl

te
rin

, s
ol

lt 
Ih

r h
ie

r n
ic

ht
 h

er
ei

nk
om

m
en

. . 
. 

Fo
r 

all
 th

at
, s

ai
d 

th
e 

ho
us

ek
ee

pe
r, 

yo
u 

do
n’

t e
nt

er
 h

er
e ..

.....
....





Se
g

u
n

d
a

 p
a

r
te

 -
 C

a
p

. 
III

.

D
em

e 
vu

es
tr

a 
gr

an
de

za
 la

s 
m

an
os

,..
...

..
Pe

rm
et

te
z,

 s
ei

gn
eu

r, 
qu

e 
je

 b
ai

se
 v

os
 v

ai
lla

nt
es

 m
ai

ns
,

Re
ic

he
 m

ir 
Eu

re
 H

oh
ei

t d
ie

 H
än

de
,..

...
..

Le
t 

m
e 

ki
ss

 y
ou

r 
m

ig
ht

in
es

s’ 
ha

nd
,..

...
..





Se
g

u
n

d
a

 p
a

r
t

e
 -

 C
a

p
. I

V.

. y
 m

e 
sa

có
 d

eb
aj

o 
de

 m
í a

l r
uc

io
 s

in
 q

ue
 y

o 
lo

 s
in

tie
se

, 
il 

tir
a 

pa
r-

de
ss

ou
s 

m
on

 â
ne

.
un

d 
er

 d
en

 G
ra

ue
n 

un
te

r 
m

ir 
ha

t 
w

eg
sie

hl
en

 k
ön

ne
n,

 o
hn

e 
da

ss
 ic

h 
et

w
as

 m
er

kt
e.

 
. a

nd
 to

ok
 a

w
ay

 D
ap

pl
e 

fro
m

 u
nd

er
 m

e 
w

ith
ou

t 
m

y 
fe

el
in

g 
it.





S
eg

u
n

d
a

 
p

a
r

t
e

 -
 C

a
p

.

ha
 d

e 
se

r 
co

nd
es

a 
nu

es
tr

a 
hi

ja.
m

a 
fil

le
 s

er
a 

Co
m

te
ss

e.
da

ss
 w

ir 
un

sr
e 

To
ch

te
r 

zu
r 

G
rä

fin
 m

ac
he

n.
th

en
 w

e 
ha

ve
 a

gr
ee

d 
th

at
 o

ur
 d

au
gh

te
r 

is 
to

 b
e 

a 
co

un
te

ss
.





Segunda parte - Cap. VI.

R. L CABRERA • EDITOR JOSÉ BLASS T CIA., SAN MATEO, I, MAORIÜ

Abrióle la sobrina, salió á recibirle con los brazos abiertos su señor Don Quijote.......
11 court embrasser Don Quichotte.......
Die Nichte machte ihm auf, und sein Herr Don Quijote kam ihm mit offnen Armen entgegen___
The niece let him in, and his master Don Quixote came forward to receive him with open arms.
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embrazando su escudo y puesta mano á su espada, se adelantó á recibirle Don Quijote: 
Don Quichotte, l’epée à la main:......
Don Quijote fasste seinen Schild, griff zum Schwerte und stellte sich ihm entgegen:__
bracing his schield on his arm, and drawing his sword, advanced to meet him:......
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Púsose en pie sobre la cama, envuelto de arriba abajo en una colcha de raso amarillo,.......
Debout sur le lit enveloppée dans une couverture de satin jaune,........
Er stellte sich aufrecht auf das Bett, von oben bis unten in eine Decke von gelbem Atlas gehüllt, 
He stood up on the bed wrapped from head to foot in a yellow satin coverlet,.......
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el rebuzno conozco como si le pariera, y tu voz oigo, Sancho amigo;.......
je reconnais les deux voix;.......
ich kenne das Jauen, als wenn ich sein Vater wäre, und auch deine Stimme höre ich, mein Sancho;.......
I know that bray, as well as if it had proceeded from my own lungs; and I know thy voice too, my dear Sancho;.
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aquí sí que fué el erizarse los cabellos á todos de puro espanto, 
ils furent tous saisis d’une grande frayeur, 
allen standen vor Erstaunen die Haare zu Berge, 
now everyone’s hair was standing on end with awe.
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Besóle por ello las manos Sancho, con la coroza en la mano y las rodillas en el suelo.
Sancho à genoux, lui baisa les mains.
Sancho küsste ihr dafür die Hände, nachdem er die spitze Mütze abgenommen und das Knie gebeugt hatte. 
Sancho kissed her hands in gratitude, kneeling, and with the mitre in his hand.
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pero el socarrón dejó de dárselos en las espaldas,.......
mais le fripon, au lieu de faire tomber les coups sur ses épaules,.. 
aber der Spitzbube gab sich dieselben nicht mehr auf den Rücken, 
but the cunning knave left persecuting his own skin,.......
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